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Intrp^di^cién 

1. La Segunda Conferencia General do la OÏÏUDI, celebrada en Lima (Perú) en marzo de 
1f//:j, recomendó que la 01ÌUDI incluyese entre sus actividades un sistema de consultas 
continuas entre países desarrollados y países en desarrollo y entre I00 propios países 
en desarrollo.    131 objetivo de e3ta3 consultas es ayudar a los paires on desarrollo a 
lograr sus objetivos de industrialización, entre los que figura, en particular, el de 
aumentar su participación en la producción industrial mundial hasta alcanzar por lo menos 
ol 25/j en el año 2000. 

2. La Primera Reunión de Consulta sobre la Industria de los Fertilizantes, celebrada en 
Viena del I7 al 21 de enero de 1977;  examinó los arreglos que se habían hecho en materia 
de cooperación entre países en dosarrollo en la industria de los fertilizantes.    La 
Reunión de Consulta reconoció que an cl caso de países en desarrollo con mercados mas 
pequoños, sería conveniente elaborar planes con miras a la cooperación regional y a una 
combinación de recursos y de personal calificado.    Se debía conceder alta prioridad en 
el programa de los ¿Tupos regionales a la preparación de estudios de viabilidad, ol esta- 
blecimiento de plantas de fertilizantes,  7 la creación ele una rod do comercialización y 
distribución dentro de la reglón.    La ONUDI debía proporcionar asistencia a esos esfuerzos, 
cuando le fuera solicitada.    También se debía facilitar asistencia técnica y financiera 
internacional, de fuentes bilaterales y de otra índole, para coadyuvar a osos esfuerzos 
do los grupos regionales.    Más aún}  la ONUDI debía considerar la posibilidad de prostar 
asistencia para el establecimiento de centros do dosarrollo regionales dedicados a la 
industria de los fertilizantes. 

3. Por consiguiente, la Reunión de Consulta recomendó que 

''las oportunidades de cooperación entre países en dosarrollo a Ice 
niveles subregional, regional e  interregional, y el apoyo internacional 
nocesarin para usa cooperación'' 

se examinaran a fondo y, en oa3o necesario;  so convocara para olio un grupo de trabajo. 

4. La finalidad do osta reunión <-.c expertos es contribuir a la formulación do conclu- 
siones y recomendaciones sobre los pur.toc ruó puedon sor objeto de examen en la Segunda 
Reunión de Consulta sobro la Industrie do los Fort ili zantoc,   cuya celebración está 
prevista, en principio; del  6 al  10 de noviembre do  1978 on Innsbruck (Austria). 

5. A fin do  contar con una base para la preparación del presento documento; en el que 
se sugicron esferas de  cooperación on la  industria de los fertilizantes,  la ONUDI invitó 
a algunos consultores a que prepararan monografías on que so describieran las posibi- 
lidades do este, forma do cooperación;,  y la experiencia ya obtenida a esto roBpocto,  en 
loa países del Grupo Andino y do la A Süll ¡;   en la India y ol Pakistán, y on las doB zonas 
en quo ya existen federaciones regionales de productores de  fertilizantes, a saber,  la 
región de los países ára'jcs y América Latina. 

ó.     En ol documento so examinan las oportunidades de cooperación en las siguientes 
esferas;    producción de fertilizantes;    comercio do fertilizantes, productos intermedios 

,   y materias primas ;    y construcción y explotación de plantas de fertilizantes.    Se 
examinan asimismo los arreglos- institucionales necesarios para promover esta cooperación. 
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I.     COOPERACIÓN EN LA PRODUCCIÓN DE FERTILIZANTES, PRODUCTOS 
INTERI I3DI0S Y HATERÍAS PREIAS 

7.      La Primera Reunión de Consulta sobre la Industria de los ^fertilizantes indicó que 
los palees en desarrollo debían tratar de lograr la autosuficiencia en materia de produc- 
ción de fertilizantes tan pronto como fuere posible, y, en cualquier caso, para el 
año 2000.    El termino "autosuficiencia" debía interpretarse con referencia a un nivel 
de consumo estimulado óptimo y no a los bajos niveles actuales. 

P.      En el Anexo A se dan el nivel actual de consumo de fertilizantes en los países en 
desarrollo y el pronóstico ríe los niveles de consumo para 1981/1982 y I985/1986.   En el 
Anexo A se indican también el nivel de producción en 1975/197- y la capacidad prevista 
de oferta de  fertilizantes en 19Sl/l9p,2- 

9. De estos cálculos se desprende claramente que los países en desarrollo, como grupo, 
están avanzando rápidamente hacia el objetivo de la autosuficiencia. Sin embargo, hasta 
ahora el establecimiento de nuevas plantas de producción se ha producido principalmente 
como resultado de una respuesta nacional a necesidades también nacionales. Se han esta- 
blecido algunas plantas orientadas hacia la exportación, pero sólo unas pocas son el 
resultado de una decisión de algunos países en desarrollo de combinar sus recursos y 
su personal  calificado. 

10. liaste, el momento hay pocos ejemplos de cooperación bilateral en la esfera de la 
producción de  fertilizantes.    En ol Pakistán se están estableciendo dos nuevas plantas 
de fertilizantes con ayuda financiera de países árabes..1/    Venezuela y Colombia han 
establecido  en este último país una planta de propiedad conjunta que fabrica fertili- 
zantes utilizando amoníaco importado de Venezuela.»-/ 

11. Los siguientes son algunos ejemplos de cooperación subregional:    el grupo de países 
de la ASEAN ha convenido en que se establezcan nuevas capacidades de fabricación de 
fertilizantes nitrogenados en Indonesie, y Ilalasia, de fertilizantes fosfatados en 
Filipinas, y de  fertilizantes potásicos en Tailandia;    Singapur,  el otro país miembro 
de este grupo,   establecerá nuevas capacidades en otras industrias. 

12. En 1974 el Grupo Andino trató por primera voz de coordinar planes para el estable- 
cimiento de nuevas capacidades en la industria do los fertilizantes.    En 1977  se realiaó 
un nuevo intonto y los resultados logrados hasta el momento serán presentados a la 
reunión..Y 

13. Tal vez haya otros grupos de países en desarrollo que,  en el narco de acuerdos sobre 
cooperación económica existentes, podrían estudiar la posible distribución do la produo- 
ción de diferentes tipos do fertilizantes, productos intermedios y materias primaB entra 
diferentes países de la subregión. 

1/ Ro£ipnal Cp-ppcraUpn in the Partili.TOT Industry ;_ ^ Tho Experience of Pakistan 

>.n. ??ë??i. ÏF. Y?-PP^F?-?é. XWP. i°?XiXiX°.r. JìfPi'J':   Wp-h. 265/3. 
2/ Regional Co-opera^icrn in the, Fertilizer Industry;^ The Experlexioe and Potential 

0iNf the. J^S/¿C P*rP^l!0/Ì p!0}^1^1'^6'*"" lfe/'-'íG-2¿57'l » P*4rs.  6 y 7. 
3/ Se utilizó un modelo basado en el Ilodclo dol 3anco I'lundial on materia do 

Fcrtilizant os (relativo a la opt imi zac ión de la planificación de nuevas instalad« 
do producción).    Este enfoque puede  ser examinad« en la reunión. 

nonos 
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14.    La reunión podría discutir qu5 clase de información se necesitaría para intensificar 
en el futuro la cooperación dentro de una región.    Los paisas que tienen morcados pequo- 
noo podrían muy oien establecer plantas rio fertilizantes HPK on quo  so aprovecharan 
amoniaco,  fosfatos y potasio  importados do otros países on desarrollo.    La reunion podría 
también considerar quien debería emprender los estudios sobre mercados y recursos de 
diferentes  regiones quo se necesitarían para identificar estas posibilidades de coope- 
ración.    La modalidad de cooperación examinada procedentemente se podría aplicar dentro 
cío ia misma region o,  en algunos casos,  sobro una baso interregional. 

II.     COOPERACIÓN FARA PROHOv^R EL CQICTICIO Dß FERTILIZANTES,  PRODUCTOS 
INTERMEDIOS Y MATERIAS PRIMAS ENTRE PAíSES EN DESARROLLO 

I}.    Aunque- las estadísticas indiruen cu; los países rjn desarrollo,  conio grupo,  se están 
aproximando a la autosuficiencia on la producción do fértil i santos nitrogenados y fosfa- 
tados,  el  con.junto do datos no permite distinguir los países en desarrollo eme tienon 
déficit o excedentes de fertilizantes.    Por olio,  en el caso do Anórica Latina1/  se ha 
recomendado que so recopilo y distribuya información sobre las necesidades de importación 
do algunos países en desarrollo y las posibilidades de oxportación do otros de estos 
países    de mode quo las partes interesadas puedan aprovechar estas posibles oportuni- 
dades de  intercambio comercial. 

16. Con respecto a las oportunidades do comercio a nivol regional,   os necesario exa- 
minar los motivos por los que países deficitarios inportan do fuera de la region una 
parte considerable de. los fertilizantes quo necesitan.    Debería ser posible, Mediante 
consultas regionales,  elaborar molidas en virtud de las cuales se diera preferencia a 
los productores do la región cuando on ¿sta hubiera,on conjunto, un:, oferta adecuada 
de fertilizante.    La reunión deberá examinar qui tipos do medidas sería conveniente y 
viable adoptar. 

17. A nivol  interregional,  parecería que el principal obstáculo al  aumento del comercio 
antro países ,!n desarrolle os la falta do información sobre las necesidades del merendo 
y la oferta.    Por Ir tanto,  se propone quo sc  facilito,  a quienes deseen suscribirse, 
un informe periódico sobre las tendencias del momento on los morcados mundiales do ferti- 
lizantes,  la3 necesidades de los países en desarrollo que importan fertilizantes, y ol 
tipo y precio do los fertilizantes quo so podrían obtener do proveodores de países en 
desarrollo. 

18. 3i so quiere aununtar ol  comercio regional  e  interregional,  so tendrán que tomar 
medidas para reducir el  costo del envío do fertilisantes do un país on desarrollo a 
ctro.    A osto respecto,  os interesante señalar que los países dol Grupo Andino han 
llegado a Ir. conclusión do quo osto factor repercute adversamente en la compotitividad 
de loe fertilizantes producidos on la región;     por ello,  estos países han convenido on 
realizar esfuerzos conjuntos para crear las instalaciones y los servicios do carga y 
descarga necesarios;    además,  so ha sugerido la posibilidad de comprar barcos para 
transportar fertilisantes. 

V KcJ&PP?-kPrr?PS-F?-X\0P.Mlïh!i Fertilizer Industry;    Experience and Opportunities 
Àn. Ljvt.in AnprjLca ,pbr Ing. Eduardo Gut i 5rrVz'SaTgadoVìfi)/ììbV2'vÇfÀ. *'*-*-*•** " "•  
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19. Aunque Ins consideraciones anteriores se hicieron on relación con los fertilizantes 
acabados, se puedo tambi6n establecer Ir. cooporacifti ontre países on desarrollo on cuanto 
al suministro de productos internodios y materias prirar.3.    En cuanto a las matorias 
primas, las cantidades que tienen que sor transportadas son aún mayores quo on el caso 
de los fértil izantes acabados y el costo del transporte os un factor todavía miß 
importante.    Por consiguiente, la reunion puode considerar cómo se podría facilitar el 
aumento del comercio de fertilizantes, productos intermedios y materias primas ontre 
países en desarrollo mejorando tanto el transporto como las instalaciones y los servi- 
cios de carga y descarga. 

20. 2n algunos países existe la practica de negociar contratos a largo plazo para la 
venta de fertilizantes, productos intermedios y materias primas.    La reunión debería 
examinar en que" moàida so utilizan actualmente estos contratos para ol comercio entro 
países en desarrollo, y qu6 función podrían cumplir en el futuro. / 

III.    COOPERACIÓN m LA CONSTRUCCIÓN Y EXPLOTACIÓN 
DE PUNTAS DU FERTILIZANTES 

21. Se prevé que en el período comprendido entre 1975/76 y 19Ö1/82 la capacidad mundial 
de producción de fertilizantes aumentará de la siguiente manera: 

fertilizantes 
nitrogenados 

millones de toneladas 
N 

Fertilizantes 
fosfatados 

millones de toneladas 
P2°5 

12,0 5,4 

on 
4,0 0,2 

0,3 2,6 

on 
.1Â_â &IÄ 

X>A !°j£ 

Paißes en desarrollo; 
Países con economía de rnercedo 

Países con economía de planificación 
centralizada 

Países desarrollados; 
Países con economía d« mercado 

Países con economía de planificación 
centralizada 

Así, pues, a los paioes en desarrollo corresponderá el 42$ de la nueva capacidad de 
producción de fertilizantes nitrogenados y el 53$ de la nueva capacidad de producción 
de fertilizantes fosfatados. 

22.    En el corto período de seis años,  la capacidad mundial de producción de fertili- 
zantes nitrogenados aunentará en más del rjOyí>.    Se construirán entre 120 y I50 nuevas 
plantas, y entre 50 y 60 de ellas estarán localizadas en pa'ses en desarrollo.    Se 
prevé que en el período sigiente a 1902 los países en desarrollo continuarán comprando 
hasta 10 nuevas plantas de  fertilizantes nitrogenados al año. 

1/   La Comisión de Fertilizantes de la FAO ha examinado la cuestión de tos contrato« 
de ventas a largo plazo. Véase el informe del cuarto período de sesiones, Roma 27-30 
septiembre 1977» Doc.CL72/2, párr.  I5.    Se ostá preparando un modelo revisado do 
contrato a largo plazo. 



23.    Hiciste, pues.  Ir. oportunidad do que los países en desarrollo cooperen en la adqui- 
sición do tales plantas.    Si un grupo de países en desarrollo convinieran en adoptar 
un diseño estándar,  se facilitaría la capacitación del personal técnico,  eo podrían 
reducir los costos de las plantas j compartir los almacenes de repuestos, y se podría 
fabricar en los paáses del grupo una mayor proporción del equipo nccerinrio.    La 
reunión podría considerar la posibilidad de establecer un criterio común para le. compra 
de plantas y exrjninar las ventajas que so podrían obtener de 03a manera. 

24«    Los compradores de plantes poco experimentados; necesitan saber cuál ha sido la 
experiencia de otros compradoren de plantas dj fertilizantes en que se emplean proce- 
dimientos de producción   idénticos.     Respecto do la selección del contratista, en 
ocasiones se ha pedido a la ONUDI que organizara la visita de personal clave a estas 
plantas en otros países. 1/    La reunión podría considerar qué mecanismo se necesitaría 
para establecer un sistema de análisis continuo de la experiencia «r; materia de plantas 
de fertilizantes nuevas,  que se pudiera poner a disposición de quienes soliciten 
información. 

25. Los compradores de plantas de fertilizantes poco experimentados de países en 
desarrollo han contado a veces con la ayuda de compradores experimentados do otros 
países en desarrollo en relación con:    a)    la preparación de estudios de viabilidad} 
b)  la selección de contratistas;    c) la evaluación de ofertas;    d) la supervisión do 
la construcción de plantas y   e) el estudio de la red necesaria para la comerciali- 
zación y distribución do fertilizantes.    S3ta cooperación fue particularmente bien 
recibida cuando se relacionaba con tecnologías no tan comunes tales como las de plantas 
basadas en procedimientos en que se utiliza el lignito, el carbón y la ¿usificación 
del carbón.    En el  Tuturo, tal cooperación podría abarcar la prestación de servicios 
técnicos para el diseño y la construcción de plantas .2/ 

26. La capacitación de pergonal técnico y la asistencia on las operaciones y el mante- 
nimiento im/ i alee será otra esfera posible de cooperación a medida que aumente on el 
futuro el número de operarios experimentados de países en desarrollo.    Tal vez sea 
necesario establecer un centro en el que las solicitudes de ayuda de este tipo se 
pudieran coordinar con los ofrecimientos de empresarios de plantas dispuestos a prestar 
tales servicios y asistencia en materia de capacitación. 

27. La Reunión de Consulta recomendó que se considerara la posibilidad, de establecer 
centros do desarrollo regionales dedicados a la industria de los fert  lizantes.    Se ha 
sugerido que un posible centro regional para IOG países árabes podrí:, a)  proparar estu- 
dios sobre los problemas especiales de la industria, b) ofrecer programas especializados 
de capacitación y c) emprender actividod.es de  investigación y desarrollo técnico 
respecto de problemas de interés común.3/    Le* necesidad y los objetivos de estos centros 
en otras regiones;  y la forma de financiarlos,   son cuestiones cuvo examen por parte de 
la Reunión e3tá justificado. 

'"*~!7~^ifrfc£t. Jteport. P/. .Technical^ Scrunar cm_ Contracting Hot hod a _and_ I nsuran e e Schemes 
for Fertilizer and* Chemical Process' IndustVieTrYr.hore''X^'*i'sVánTr 2*'3-'2^* Vovie'rabre Ï977» 
Ïb/Wo.Tf9/2"o7Se'v.ï. ...— .....-- — 

2/   Co-ooeration amonïBt Developing Countries in the Fertilizer Industry:    the 
Experience of India. I.D/'.ÍG.2')AD. 

}J   ttp&PPPû-. ?£z:P2??2$'}-Pïi. An. íAe. Z°£Í.i.1Azer- In£us.'t:rX*.. ?ÌÌP, E&PJJ-PBPP. Pi..ÎiïLÀAfe 
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23.    Adornila del establecimiento de esto centro regional, los productoras árabes de ferti- 
lizantes están considerando la posibilidad do establecer una empresa central de servi- 
cios y^una empresa para la fabricación do catalizadores y productos químicos auxiliares. 
Los países en desarrollo do otras rondones tal vez deseen considerar la necesidad de eBte 
tipo de cooperación. 

29. Por último,  existe la posibilidad de que los países en desarrollo utilicen oada 
vez más maquinaria   - equipo fabricados en estos países.    Se ha descrito detalladamente 
la capacidad de  lu India en materia do equipo para plantas en que se utilizan procedi- 
mientos químicos]/;;     otros países, tales como .Drrisil y Iléxico, podrían proporcionar 
información a ese respecto en la reunión y suministrar mayores detalles en fecha 
posterior.    La cuestión que  no somete a consideración ¿o la reunión es cómo  se debería 
señalar a la atención de compradores do plantas nuevas en los países en desarrollo, y 
de sus contratistas,  la disponibilidad de oste equipo. 

30. Como se recordará,  la Reunión de Consulta recomendó que la OIIUDI proporcionase 
a loe países en desarrollo que lo solicitaran un mayor volumen de servicios de oonsul- 
toría en las si^-uientes; esferas;    preparación de estudios de viabilidad;    preparación 
do especificaciones para licitaciones ;    evaluación de plie¿os de ofertas;    negociación 
le contratos;    puesta en marcha de plantas3     solución inmediata de problemas urgentes} 
elaboración de programas de mantenimiento;    comercialización;    y gestión oporacional. 
La Reunión recomendó  que  se creara un ¿rupo de exportos a tal fin. 

31. A este respecto,  en 1°;3 la OIIUDI inició con carácter expérimental el suministro de 
servicios de atesoramiento tecnológico independiente e imparcial a los países en desa- 
rrollo.    Estos servicios abarcan varios sectores,  incluido el de los fertilizantes,  y 
se prestarán principalmente en la fase üo la negociación de contratos de tecnología; 
consistirán en una combinación de actividad.es de evaluación de procesos, tecnologías, 
diseños,  maquinaria,  y,   en particular,  condiciones de adquisición.    A solicitud de 
los ¿^bienios,  y de conformidad con los procedimientos normales de la ONUDI,  la 
Organización proporcionará respecto de coda proyecto,  por un breve período,   los servi- 
cios do un equipo altamente  calificado do teenólogos y expertos en concesión de licen- 
cias y contratación,  y en cuestionen  iuríiicas y financieras.    Sobre la base de solici- 
tudes concretas ,  tales »crvicios se puoden extender también a la fase previa a la nego- 
ciación,  es decir,   a la evaluación de plie^-os de ofertas y la selección de tecnología. 
21 asosoramiento sorá de carácter confidencial y    en general,  estos expertos contri- 
buirán a aumentar la capacidad de negociación de la parte más débil,  es decir, de  los 
países en desarrollo,   antes de la negociación y durante ésta, pero no participarán en 
la negociación propiamente dicha ya que de ésta será responsable ante todo el país o 
la entidad interesados.    A  ;¡uzá«¡r por la limitada experiencia de la OIIUDI,  es posible 
roducir el total de desembolsos del proyecto,   lo que permite hacer ahorros considerables. 

32. So invita a la reunión a que formulo sus observaciones sobre este nuevo enfoque adop-- 
tado por la ONUDI y a que cupiera medios de proporcionar eficazmente estos  servicios para 
beneficio de los países en descrrollo. 

.1/    P.0.".0£?£,a.'*io.n.P&PPíS&Í' J^yplppìpS. Countries in the Fertilizer Industry: 
the QroerioVciV"o'f"indiai ID7WG*.26*576."   """*  —-...*-.    .«^.^^..» 

_J 



IV.    ARREGLOS INSTITUCIONALES IJEŒSàRIOS PARA. HACEIÎ 3ESCTIVA LA 
COOPERACIÓN EN?RE PAI SES Ell DESARROLLO 

33. En lac monografías proparadas para la OIJUDI 3c expresa la opinión de que «e deben 
realizar mayores esfuerzos con miras a lograr que se establezcan contactos permanente- 
mente entre las ompresae de fertilizantes de loe países on desarrollo, y a mantenerlas 
informada de las tundonciac -, loe acontecimientos mundiales del momento que afecten a 
la industria de los fertilizantes. 

AiTM1.0.5. ÁnA*Acciónales para li cooperación a nivel subreírional 

J¿,.M
3n la reuni°n ae examinará la experiencia do los países del Grupo /indino y de la 

ASEAN. Otras agrupaciones económicas subrcgionalcs existentes pueden servir do marco 
institucional para la cooperación en ]B industria de lo« fertilizantes a nivel subre- 
jional. Por consiguiente, la reunión podría limitarse a sugerir los elementos fundamén- 
talos del tipo de acuerdo que s, requiere para establecer la cooperación en la indus- 
tria de  los fertilizantes a nivel subrcfional. 

A££Cj^e_ins^ a nivel^ regional 

33.    Actualmente existen federaciones de productores de fertilizantes de países árabes 
y de países latinoamericanos, poro no las la;- respecto de países de otras regione«.1/ 

36. 3c ha propuesto el establecimiento do un servicio regional de asesoramiento e  infor- 
mación para países de Asia y el Pacífico;    todavía está por convenir la financiación de 
este servicio por la ONUDI,  la TAO y la CESPAP.    Una fase del proyecto tendría por objeto 
J°J°reí;Ja dietribucion,  comercialización y utilización do fertilizantes en los países 
de^ln U-SEAP;    otra fase abarcaría la cooperación entre países de la CESPAP en la produc- 
ción y el comorcio de fertilizantes,  productos intermedio« y materias primas.2/   La 
reunion podría examinar la posible contribución do estos proyectos a la cooperación entre 
países en desarrollo,  y recomendar a la Segunda Reunión de Consulta diversos medio« por 
los que  so podría obtener el apoyo financiero necesario. 

&??J&>?^Ii&J-^i?PQps .para la cooperación entre todos 
A?AJlaA?.°iL en djpjsajrpúo     """ ""*"- " ' * -     * ~*- 

37. Se han sufrido diversos arreglos de cooperación a nivel interregional.    La 01TUDI 
podría convocar una reunión anual de representantes de empresas de fertilizantes de 
países en desarrollo;    en la reunión se podrían establecer lue^ subcomitcs  sobre explo- 
tación,  mantenimiento,  mano de obre, y comercio.    Al considerar esta sugerencia se debe 
toner en cuenta quo  la OHIDI tiene el propósito de organizar ana segunda reunión do 
consulte sojre la industria de los fertilizantes en noviembre de 1978, a la que podrán 
asistir participantes de todos los países. 

J/    La ADIPAL mantiene enlace con el Comité de accióndel 3ELA sobre fertilizante« 
y materias primas. 
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30.    Sc señala la posibilidad de establecer ima wociación de productoros do fertilizantes 
íc países on desarrollo,  para la que se han sugerido ya algunos objetivos. \J   Al tomar , 
una decisión respecto do si se necesita une nueva asociación de empresas de fertilizan- 
tes de países en desarrollo,  se debe tener plenamente on cuenta la existencia de I3MA, 
Asociación Internacional do fabricantes de  Suparfosfatos,  que acepta como miembros a • 
organizaciones calificadas de cualquier parte del mundo.2/ 

39«    Cira sugerencia es que  la OHUDI publique periódicamente un boletín sobre fertili- 
zantes y sus materias primas.    Esto boletín se podría basar en información presentada 
por empresas y federaciones regionales de productores de fertilizantes de los países en 
desarrollo.    So ha sugerido que el boletín se publique cuatro voces al año en los 
principales idiomas utilizados en la ONUDI  (árabe,  español,  francés,  inglés).    La OHUDI 
está dispuesta a considerar esta propuesta;     en caso de que  se de3oe ponerle en 
práctica en 197o ó  1979,  será necesario obtener fondos do fuentes distintas del presu- 
puesto ordinario de  la ONUDI. 

40. Teniendo presente  su contribución cala vez mayor a la producción mundial do ferti- 
lizantes,  los propios países en desarrolle  podrían cumplir una función aás activa en la 
preparación de  los cálculos regionales de la oferta y la demanda de  fertilizantes,  los 
cuale3 forman parto de los cálculos de la oferta y la demanda mundiales que examina y 
publica el Grupo de Trabajo FAO/UNIDO/'JIRF  sobre Fertilizantes.     Se  sugiere que la 
GNU DI recopile  esta información y la distribuya a todos los países en desarrollo en 
forma de pronósticos subrcgionales y regionales de la oferta y la demanda. 

41. La ONUDI ha dejado de publicar su directorio de productores de fertilizantes en 
los países en desarrollo.    Quizá fuera conveniente reanudar esta actividad, ya quo la 
información sobro países    miembros de las federaciones regionales de momento no es 
completo.    Si así lo consideraran los participantes, deberían indiar qué tipo de infor- 
mación se tendría que publicar sobre cada empresa. 

V   JVißiP/PA. PPl'PPPE&ÏPPi i?. A*1.0. TjrTÍ?-}- \7J
S?* ivÄH^i.rÄL .- Sxgorienei_a^ and Opport^^, i es 

in Jj,a\in Amerika;    por cl Jng. Eduardo Gutierrez 'Salgado,  í^íG.*2?r"/4i*1p^»'*4« ** 

2/    Hlntre  los miembros de ISIÎA so  cuentan más de 300 organizaciones de 54 países, 
de las cuales unas 200 producen fosfato mineral y/o fertilizantes  fosfatados que repre- 
sentan las d< ü terceras partes y la mitad,  respectivamente,  do la producción mundial total 
d« tetos productos.    Más de la mitad de los países representados en ISiïA son países 
en desarrollo. 
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xmmu& wma, as FERTILIZMTEB NiTrocaatApos 

(on millonee de toneladas mét: tricas do N) 

AMDCO A 

PAI3BS M DESABHOLLO 

Africa 

América Latina 

Oriente Hedió 

Lejano Oriente 

Países de Asia con economia 
de planificación oontralizada 

Total 

P/JSBS gCSAJUlOLLAIPS 

Am6rica del Norte 

íSuropa occidental 

Otros países desarrollados 

URSS y Suropa oriental 

TOTAL IÎUNDIAL 

Confo 

0,44 

2,03 

1,30 

775^ 
5,03 

1^61 

9,95 

8,10 

1.13 
19713 
JJJOL 

EFECTIVA 

J2Z3¿Zá       ,/ 

0,17 

1,25 

0,93 

5,25 
3,56 

3,31 

-0,27 

-0,78 

-0,32 

-2,33 
-1,47 

10,18 +0,23 

9,29 +1,19 

21,55 +2,37 
•1li5.1 +2_,00 

mi úúI 

SSßSu 

0,96 

3,49 

2,32 

-Lui 
14,30 
7,20 

PREVIBTA 

0,69 

2,56 

2,91 

6,75 

ML 

-0,27 

-0,93 

+0,59 

-1,14 
-0,53 

-0,20 

+1,32 

+0.91 
+2,03 
+4,00 

tm 
ÎÛÛU 

PREVI8TA 

19^/86 
sfiSr 

1,40 

4,50 

3,10 

10.00 
"19700 
10,00 

ab&    ¿lúa    JML   zltSL    âaiPO 

14,00 

11,70 

27¡» 

lhl2 
\]   Cons >» Demanda efectiva o consumo provisto 

Prod = Producción efectiva o capacidad de oferta provista, definida sobre la base 
de que transcurridos tros aíios so alcanzará un oooficiente do utilizaoión 
de la capacidad dol 70^. 

Dif Diferencia entre la domanda y la oferta o entre ol consumo provisto y la 
capacidad de oferta a las tasas de utilización de capacidad supuestas 
antoriormontc. 

Fuontoi    Grupo de trabajo F¿0/ONUDl/BIi£F, sobro Portili zontos, junio do 1977. 
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Capacidad de oferta y dome 
(on millones do toneladas motrioas do P^O,.) 

Cono 

BBÜCTIVA 

19J5/7.6 
Prod. V 

/•frica 

América Latina 

Oriento Medio 

Lojano Oriontc 

Pr.Í3cs do Asia con oconoraía de 
planificación centralizada 

Total 

p;j3SS| HSSARflOLLAJOS 

Amórica dol Norte 

Europa occidental 

Otros países desarrollados 

URSS y Europa oriental 

TOTAL 11UNDIAL 

0,37 

1,51 
0,68 

1,11 

1,43 

0,42 

0,86 

0,55 

0j60 
2,43 
1,46 

£¿¿v 

+0,05 

-0,65 

-0,13 

z&i¿L 
-1,24 
-0,02 

Cons, 

0,65 

2,67 

1,31 

2. 

2¡38 

1981/82 
rrol. 

2,23 

1,66 

1»53 

w 
2,36 

5*25.     3j82.     üJ¿6     2J¿6      2JJÜL 

5,26 

5,10 

12^20 

7,31 

5,09 

,11,01 
14,2f 

2Oj20 

i4|04      2^8] 

+2,05 

-0,01 

-0^03 
+2,01 
+0,08 

thîï 

£i8J 

6,18 

6,60 

JaSL 
15,45 
10.40 

3,83 

7,37 

3L.21 
19,41 
.MX 

im 
2h8à 

ANEXO 

PREVISTA 

+1,58 

-1,01 

0,82 

-Q.,84 
-0,05 
-0,02 

+2,65 

+0,77 

PREVISTA 

19J5/86 
Cons, 

0,90 

3,40 

1,70 

9,05 
3,30 

7,20 

6,40 

2_j85 +0.54 affi 
+TÌ96 TMS 
-1I9S 12„,8p 

ili22 &3 
+1.90 41,60 

j/   Cons = Domanda efectiva o consumo provisto 

Prod = Producción ofoctivn o capacidad do oferta provista, definida sobre la base 
de que transcurridos tras alios se alcanzará un coeficionto do utilización de 
la capacidad dol 80,0 an los paíso3 en dosarrollo y del 90^ on los países 
desarrollados 

Dif   = Diferencia entro la demanda y la oferta o entro el consumo provisto y la 
capacidad de oferta a las tasas de utilización do capacidad supuestas 
anteriormente. 

Puontot    Grupo de trabajo FAO/ONUDl/üIHF sobro Fertilizantes,  junio do 1977. 
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IWBWMA HUWDI/J, AS FBRTILIZANTffiS TOTAfllOOS 

oferta     n 1111 
(on millones de toneladas mît ri cas de K_0) 

HFïïCTIV;. 

19/5/76 , 
PABB*   Pjsàu   Piar 

AOTDEO A 

PREVISTA PREVISTA 

Iffl/flji 197|të6 
Sfiû&i.   fty^   fiULs.     co«*« 

Africa 

AmÓrica Latina 

Orionto Medio 

Lejano Orionto 

Países de Asia con economía de    0,43 
planificación centralizada 

0,21 0,28 

0,95 0,01 

0,03 

1705 0,29 

Total 

America del No rio 

Europa occidental 

Otros peíaos desarrollados 

UH8S y Europa oriental 

TOT/1 MUNDIiX 

2,34 

0,30 

0.59 

4,49 6,94 

4,66 4,27 

0^ 
10,45 11,92 
JLúá lOjgé 
18799 22788 

&AÜ IMI 

+o,Ô7 

-0,94 

-0,03 

-0,^7 

-0,18 

•2,00 

-r»39 

0,36 

1,84 

0,07 

3J0 
0,77 

-1,75      4,47 

6,23 

6,30 

0,36      -0,06 0,48 

0,03     -1,01 2,52 

-0,07 0,09 

5733      ^3$ Vfe 
0,45       -0,32 0,92 

0,78      -3,69 5,87 

+1,47 TViB 16762 
•»•2.42 11,. 2g Vâj.10 

3739 25,17 31,72 

îSllâ l2l6â ¿gjg 

9,25      +3,27     7,57 

6,30 - 6,80 

+2,74   15, 
±â&   11*22.    JLiüS.    iiiâl H*5À 

"    "     ""   "        "' ""        6755 30,40 

+2,36 36,27 
3&BI& ABAC:« 

J/    Cons " Demanda cfoctiva o consuno previsto 

Prod » Producción ofoctiva o capacidad do oferta provista luogo do deducir las 
pérdidas de producción en las etapas de elaboración,   transporte, manutención 
y almacenamiento. 

Dif   = Diferencia entro la demanda y la oferta o entre ol consumo provisto y la 
capacidad de oferta a las tasas de utilización de capacidad supuestas 
anteriormente. 

Puontei    Grupo do Trabajo PAO/OIJUDI/BIRP aobre Fertilizantes,  junio de 1977. 
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